


Дозволено цензурою. — Юрьевъ, 22 Марта 1899 г.

Тип. газ. „Постимесъ“, Юръевъ.



На подлинномъ написано: Konis.
„Утверждаю“.

За Министра Помощникъ Шефа Жандармовъ Генералъ-Лейтенантъ
i8 Декабря 1899 г. (подпись).

ЦЪль Общества заключается въ сближены 
любителей велосипедной е>зды, усовершенствованы! 
въ ней и возможномъ распространены! велосипеда.

§ 2.
Съ этою пйзлью Обществу предоставляется 

устраивать:
а) закрытый и открытый места для езды на 

велосипедахъ, а также мастерсшя для сборки 
и починки велосипедовъ;

б) экскурсы;
в) гонки;
г) совместный состязашя;
д) разный, дозволенный закономъ, общественныя 

увеселешя и игры, кроме игръ въ карты.
Прпм-Ьчаьпе т. Устройство экскурсш и гонокъ до­

пускается не иначе какъ съ особаго на то 
дозволешя мйстнаго полицейскаго начальства, 
съ соблюдешемъ всйхъ установленныхъ поли- 
щею правилъ относительно велосипедной йзды, 
прнчемъ ±зда по тротуарами, аллеямъ, дорож- 
камъ и всймъ вообще путямъ, назначеннымъ 
исключительно для пйшеходовъ, безусловно 
воспрещается.

Прпмйчаше 2. При устройства платныхъ зр"йлищъ 
п увеселенш должны въ точности соблюдаться 
изданным на этотъ предмеаъ правила.
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Составь Общества.

Общество состоитъ изъ членовъ почетныхъ 
и действительныхъ. Число тЪхъ и другихъ опре­
деляется Общимъ Собрашемъ членовъ.

8 4-
Членами Общества не могутъ быть:

а) состояние на действительной военной службе 
нижше воинсюе чины и юнкера;

б) подверпшеся ограничешю правъ по суду;
в) административно ссыльные;
г) профессюнальные велосипедисты и
д) учапцеся въ учебныхъ заведешяхъ военнаго, 

морскаго и духовнаго ведомствъ. Учапцеся 
же въ учебныхъ заведешяхъ другихъ ве­
домствъ и несовершеннолетие, въ учебныхъ 
заведешяхъ не находящееся, могутъ быть чле­
нами общества, но не могутъ быть членами 
Правлешя и не пользуются правомъ голоса 
въ Общемъ Собраьпи. При этомъ для внесешя 
въ списки членовъ Общества несовершенно- 
летнпхъ и учащихся требуется представление 
правлению онаго : относительно несовершенно- 
летнихъ нигде не учащихся — письменнаго 
соглашя родителей или опекуновъ, въ отно- 
шенш учащихся въ высшихъ учебныхъ заве- 
дешяхъ -—- разрешения ближайшаго учебнаго 
начальства, и относительно обучающихся въ 
нисшихъ и среднихъ учебныхъ заведешяхъ — 
соглашя родителей или опекуновъ и разре- 
шешя учебнаго начальства, подъ личною 
ответственностью сего носледняго. Предста- 
вителямъ учебнаго начальства въ этихъ видахъ 
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предоставляется право посещен 1я Общихъ 
Собран iii членовъ Общества безъ права подачи 
голоса, если они не состоять членами общесва.
Изложенный правила не касаются лишь несо- 
вершеннолЪтнихъ, имЪющихъ класные чины.
Пр и м -6 ч а н i е т. Обучающееся въ акадеепяхъ офицеры 

къ числу лицъ, упомянутыхъ въ пункта „д'1 
сего параграфа, не причисляются.

IIpiiMtnaHie 2. Профессюнальнымъ велосипедистомъ 
считается всякш, кто -Ьздилъ на велосипеда 
публично за деньги.

§ 5.

Почетные члены избираются Общимъ Собра- 
шемъ большинством^ 2/з голосовъ, по предложешю 
1Травлешя или 1/ю всего числа членовъ Общества, 
за каюя-либо выдающаяся услуги Обществу или 
за оказанное ему покровительство. Отъ всякихъ 
обязательныхъ въ пользу Общества взносовъ по­
четные члены освобождаются.

8 6.
Действительные члены избираются простымъ 

болыпинствомъ голосовъ Общаго Собрания по 
рекомендации двухъ членовъ Общества.

11 р и м -Ь ч а н i е. Лица, подписавшая проектъ сего устава, 
именуются членами учредителями. Они входятъ 
въ состава- Общества безъ баллотировки и поль­
зуются вс^ми правами д-Ьйствительныхъ членовъ.

О лицахъ, предлагаемыхъ къ избранно въ 
члены Общества, должно быть вывешено, въ по­
мещение Общества, за 14 дней до дня баллотировки, 
объявлеше сь обозначешемъ имени, отчества, фа-
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ми л in и общественнаго положешя кандидата, а
также фамилш рекоме иду ющихъ его членовъ.

§ 8.

баллотирование кандидатов^ производится за- 
крытымъ опускашемъ шаровъ въ предназначенные 
для сего ящики съ надписью фамилш избираемаго 
липа, въ томъ порядке, какъ баллотирующиеся 
записаны въ объявлении, при чемъ кандидаты въ 
день ихъ баллотирования входа въ помещеше, въ 
качестве гостей, не имЪютъ.

§ 9-

Лица, забаллотированный, могутъ быть вновь 
предложены къ пзбрашю въ члены Общества 
не ранее, какъ по истечении срока, установленнаго 
для сего Общимъ Собрашемъ. Лица, вторично 
забаллотированный, вовсе не допускаются къ из­
бранию въ члены Общества.

§ 10.

Действительные члены обязаны вносить къ 
определенному Общимъ Собрашемъ сроку уста­
новленные тймъ-же Собрашемъ единновременные 
(при вступлении въ Общество) и годовые взносы. 
Лица, просрочившая внесете денегъ, лишаются 
права посещать Общество впередь до уплаты.

§ и-
Членами Общества предоставляется пригла­

шать въ его помещешя гостей, за особую, уста­
новленную Общимъ Собрашемъ, плату, съ ответ­
ственностью за исполнение гостями всехъ пралилъ 
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устава и утвержденныхъ Общимъ Собрашемъ ин- 
струкцы. Гости записываются рекомендующими 
пхъ членами въ особо установленную для сего книгу.

§ 12.

За неблаговидные поступки или упорное на- 
руыеше устава члены Общества могутъ быть под­
вергнуты исключению изъ его состава по приговору 
большинства 2/з голосовъ Общаго Собрашя и прп- 
томъ при наличности въ собранш не менГе 2/з всего 
числа членовъ Общества. Вопросъ о такомъ исклю- 
чен1И вносится въ Общее Собраше Правлешемъ 
или по собственному его усмотрГшю или по тре- 
бовашю Vio всего числа членовъ Общества, на 
основаны точно установленныхъ фактовъ.

Средства Общества.

§ 13.
Средства Общества образуются:

а) изъ единовременныхъ и ежегодныхъ взносовъ ;
б) изъ добровольныхъ сборовъ по подпискамъ 

членовъ и гостей;
в) изъ платы, выручаемой отъ устройства гонокъ, 

состязаний и увеселены.

§ 14.

Суммы, поступающая въ Общество подраздГ- 
ляются на:

а) основныя, образуюпцяся изъ 5 % отчислены 
со всГхъ поступлений въ пользу Общества и 
расходуемым только на прюбр'йтеше недви­
жимости ;
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б) запасныя, образуютсяся изъ ю % отчислен тя 
со всЪхъ поступлешй въ пользу Общества и 
изъ остатковъ отъ сметныхъ назначены и

в) спещальныя, имеюпця особое, по указашю 
жертвователей или участниковъ подписки, 
назначены.

Запасныя суммы предназначаются исклю­
чительно для расходовъ экстренныхъ, сметою 
непредвиденныхъ и производящихся не иначе, 
какъ по особому постановлешю Общаго Со- 
брантя, большинствомъ 2/з голосовъ. Такимъ- 
же большинствомъ должны разрешаться ра­
сходы И ИЗЪ ОСНОВНЫХ!) суммъ.

§ 15.
Все суммы Общества должны храниться въ 

одномъ изъ кредитныхъ государственныхъ учрежде- 
нш. Порядокъ и условтя хранены и истребованы 
суммъ определяются Общимъ Собрашемъ.

Управление делами Общества.

§ 16.
Управлеше делами Общества принадлежит!, 

Общему Собрашю его членовъ и Правлешю Об­
щества. Кроме того Общему Собрашю предо­
ставляется избирать изъ своей среды особыя 
коммиссш, какъ то: Ревизюнную, Гоночную и т. и., 
составъ и порядокъ деятельности которых!) уста­
навливается самимъ Собрашемъ.

8 17.
Правлеше состоптъ изъ Председателя, Това­

рища Председателя, Секретаря, Казначея, Врача 
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и нЪсколькихъ членовъ. Число послЪднихъ опре­
деляется Общимъ Собрашемъ и не можетъ быть 
мен'ке друхъ. ВсЪ эти лица, а равно и кандидаты 
къ нимъ, избираются Общимъ Собрашемъ посред- 
ствомъ закрытой подачи голосовъ записками или 
шарами, срокомъ на одинъ годъ. Получивппе въ 
Собран!и наибольшее число голосовъ считаются 
выбранными въ члены Правлешя, следующее за 
ними по числу голосовъ признаются кандидатами.

Лица, выбывающая но нстеченш срока изъ 
состава Правлешя, могутъ быть избраны снова на 
T'h-же или друг!я должности.

8 18.

Председатель руководитъ всеми занятыми 
Правления, назначаетъ время его заседай!й, наблю- 
даетъ за точнымъ исполнен!емъ устава, вноситъ 
на разсмотреше Правлен!я все, подлежащая его 
ведешю, дела и считается во всемъ представите- 
лемъ Общества.

§ 19.
Товарищъ Председателя заменяетъ Предсе­

дателя во всехъ случаях!, его отсутствия и разде­
ли етъ, по соглашешю ст, нимъ, некоторый его 
обязанности.

§ 20.

Секретарь заведует!, всемъ письмоводством-!, 
Правлен!я, скрепляетъ исходящая отъ него бумаги 
и ведетъ журналы заседаний, какъ Правления, такъ 
и Общаго Собрашя.

§ 21.

Казначей принимает!, подъ надлежащая кви­
танции все денежный въ Общество поступления, 
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ведетъ приходо-расходный книги и производить 
расходы цо ордерамъ, подписанными за скрепой 
Секретаря ПредсЪдателемъ, строго придерживаясь 
точнаго соблюдения смЪтъ, утверждаемыхъ на 
каждый годъ Общим'!, Собранпемъ.

§ 22.
Врачъ наблюдаетъ за безвредностью въ Об- 

meclVh какъ езды на велосипеда, такъ и другихъ 
t Ь 1М1скихъ упражнений, оказывая въ необходи-
.У^лучаяхъ надлежащее медицинское пособие. 

, $ IjmHM-fenaHie. Занят!» остальныхъ членовъ Правле-
шя устанавливаются постановлешемъ Правлешя.У -' § 28.

Заседания Правления признаются состоявшими­
ся при наличности не мешке трехъ его членовъ, въ 
томъ числе и Председателя. ДЪла въ Правлении 
решаются простымъ болыпинствомъ голосовъ при- 
сутствующихъ въ заседании членовъ. При равенстве 
голосовъ голосъ Председательствующаго даетъ 
перевесъ. Подробное установление порядка дей­
ствия Правлены определяется составленною имъ 
и удвер ж денною Обицпмъ Собрашемъ инструкицею.

§. 24.
Къ предметамъ ведомства Правления при- 

надлежатъ:
а) заведыванне и распоряжение всеми делами 

Общества, согласно уставу и постановлениям!, 
Общихъ Собраны;

б) наблюдение за сохранностью имущества Об­
щества ин приходо-расходоваше всехъ денеж- 
ньихъ суммъ и точнымъ соблюлениемъ пра- 
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вилъ устава и инструкщй, утвержденныхъ Об­
щи мъ Собрашемъ;

в)

1')

Д)

составление проектовъ инструкщй и иравилъ, 
подлежащих!, утверждению Общаго Собрашя, 
а также представление на его усмотрите еже- 
годныхъ смета, и отчетовъ;
сношен1е отъ имени Общества со всеми 
правительственными, общественными и част­
ными лицами и учреждениями;
совершеые, на основаны особыхъ по сему 
предмету постановлен! й Общаго Собрашя, 
отъ имени Общества всяких!, актовъ, дого­
воров!, и обязательствъ, а также выдача до­
веренности отъ имени Общества на ведение 
дЪлъ въ судебныхъ и иныхъ установлешяхъ, 
какъ присяжнымъ повЪреннымъ, такъ и дру­
ги мъ лицамъ;

е) созваше Общихъ Собраны.
ПримТ,чаше. Ответственность передъ Обществомъ 

за целость принадлежащпхъ ему сумма, и иму­
щества возлагается на Правлеше въ иолномъ 
его составе.

Обцця Собрания.

8 25.
Обпця Собрашя бывають: очередныя II чрез­

вычайным.
О дне, часе, месте и предметах!, занят!я 

вейхь Общихъ Собраны Правлеше обязано дово­
дить каждый разъ заблаговременно до сведены 
начальника местной полный.

§ 26.
Очередным Обшдя Собран!я созываются въ 

конце каждаго года (или полугоды) для обсуждены
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текущихъ дЪлъ (отчета о деятельности Общества
за минувшее время, приходо-расходной смйзты на 
слЪдующтй годъ, предположены о предстоя щихъ 
занят!яхъ Общества, выбора должностных!, лицъ 
и членовъ Общества и т. и.

§ 27.
Чрезвычайный Обпця Собрашя созываются 

по усмотрению Правлешя, Ревизюнной номмиссщ 
или Чю всего числа членовъ Общества.

§ 28.
Обшдя Собрашя признаются состоявшимися 

при наличности 1/з всего числа членовъ. Если 
собраше не состоится за неприбьтемъ достаточ- 
наго числа членовъ, то чрезъ неделю, для обсужде- 
н!я тЕхъ-же дЪлъ, назначается вторичное Общее 
Собраше, которое считается состоявшимися уже 
независимо отъ числа членовъ, явившихся къ 
назначенному часу.

$ 29.

Все дЕла въ Общихъ Собран !яхъ решаются 
простымъ болыипнствомъ голосовъ, а въ случаях!, 
ихъ равенства, голосъ Председателя Собран!я даетъ 
перевесъ ; для разрешены вопросовъ :

а) объ исключен!!! членовъ изъ состава Общества 
(§ 12);

б) объ изменен!!! и дополнен!и устава;
в) о закрыли Общества и лнквидацш его иму­

щества ;
г) о выборе почетныхъ членов!,;
д) о расходе основныхъ II запасныхъ суммъ, тре­

буется наличие 2/з всехъ членовъ Общества
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и большинство 
членовъ.

з голосовъ указаннаго числа

Прим^чаше. Постановлен!}! Общихъ Собран!!! объ 
изменен!!! устава приводятся въ исполнение не 
ран-fce какъ по утвержденш изм-Ьненш Мпни- 
стерствомъ Внутреннихъ Д'Ьлъ.

§ 30.
Въ чрезвычайныхъ Общихъ Собрашяхъ раз­

решаются таюя д’Нла, который требуютъ разсмо- 
тргйн!я безотлагательнаго.

§ 31.
Къ обсуждешю въ Общихъ Собрашяхъ, какъ 

въ очередныхъ, такъ и въ чрезвычайныхъ дозво­
ляются лишь таюе предметы, которые относятся 
непосредственно къ определенной уставомъ дея­
тельности Общества и о которыхъ доведено забла­
говременно до сведеОя начальника местной подтип..

§ 32.
Каждое Общее Собраше открывается Пред- 

седателемъ Правления, которое немедленно изби- 
раетъ изъ среды наличныхъ членовъ, не принад- 
лежащихъ къ составу Правлешя, Председателя 
Собрашя, последней и руководить заседашемъ 
Собрашя, наблюдая за неуклонешемъ пренш отъ 
обсуждаемаго предмета и вообще за порядкомъ въ 
Собранш. Въ случаяхъ существеннаго нарушения 
порядка Председатель обязанъ закрыть заседание 
Собрашя.

§ 33.
По окончанш пренш Председатель резюми- 

руеть ихъ и устанавливаетъ окончательно форму 
вопроса, подлежащаго разрешению Собрашя. По­
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дача го л осо въ производится открыто (вставашемъ 
съ мГстъ, подняпемъ рукъ и т. и.) или закрытою 
баллотировкою ио усмотр+ппю самаго Собрашя.

§ 34.
Обществу предоставляется иметь печать съ 

надписью: „Общество велосипедистовь Любителей 
„Кщрусъ“.

8 35.
При вьгйздахъ на велосипеде члены Общества 

обязаны иметь на головномъ уборе значекъ Об­
щества по форме, утвержденной Лифляндскимъ 
Гу б ер н атор о мъ.

8 36
Если по ходу дйзлъ окажется необходимым!» 

прекратить деятельность Общества, то Правлеше 
созываетъ для обсуждешя сего вопроса чрезвы­
чайное Общее Собрате, которое, въ случай при­
знания необходимымъ закрыто! Общества, уста- 
навливаетъ порядокъ ликвидащи дГлъ Общества 
и опредГляетъ дальнейшее назначение его иму­
щества, могущаго оказаться по ликвидации свобод- 
нымъ. Такое назначение приводится въ исполнение 
не иначе, какъ съ согласия Лифляндскаго Губер­
натора. О закрьыли Общества Правлен1е доводитъ 
до свГдешя Министерства Внутреннихъ ДГлъ.

8 37.
Если-бы независимо отъ присвоеннаго Губер­

натор амъ права (ст. 321 т. 2 Св. Зак. Общ. Губ. 
Учр. изд. 1892 года) закрывать общественныя 
собранзя при обнаружены въ нихь чего-либо про- 
тивнаго государственному порядку или обществен- 
нымъ безопаснозти и нравственности, Лифляндскш 
Губернатор!» призналъ необходимымъ закрыть Об­
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щество велосипедистовъ Любителей „Кшрусъ6 по 
другимъ причинамъ, то онъ представляетъ объ 
этомъ на ycMOTpdbHie Министерства Внутренних!, 
Жлъ.

И. д. Директора: (подпись).

Делопроизводитель: (подпись).

За верность Konin отвЪчаютъ: Общества велосппе- 
дистовъ-любнтелей „Кшрусъ“

Председатель: Д. Виль.

№ 8.
20 Марта i8gg г.

Секретарь: А. Михельсонъ.

М. Ней-Револьдъ.

М. 11.



„Kiiruse"
jalgrattasõitjate seltsi

põljfmtkivi.



Alguskirja püüle on kirjutatud: 
„Kinnitan".

Ministri eest, sandarmite ülema abiline kindral-leiteuant (allkiri)-
18. detsembril 1898. aastal.

Uõlge.

Settft eesmärk.

§ 1.
Seltsi eesmärk on jalgrattasõidu armastajate ligine­

mine, jalgratta tarwituses täiendamine ja wõimalikult jalg­
ratta laialilaotamine.

§ 2.
Selle eesmärgiga lubatakse seltsile toime panna:

a) kinniseid ja lahtistid kohtasid jalgrataste pääl sõitmi­
seks ja ka weel meistrikodasid (töökodasid) jalgrataste 
ehitamise ja parandamise jaoks;

b) ekskursid ehk wüljasõidud:
c) ajamised ehk sõidud;
d) üheskoos wõiduajamised;
e) mitmesugused, seaduse poolt lubatild, üleüldised lõbu- 

pidud ja mängud, pääle kaardimängude.
Tähendus 1. Eks kursi de ehk wäljasõitude ja ajamiste ehk 

sõitude toimepanemised lubatakse ainult siis, kui selle 
jaoks iseäraline lnba kohaliku politsei ülema poolt saa­
dud, kus politsei poolt määratud seadused jalgratta­
sõidu kohta terawasti tähele tulewad panua, mille juures 
sõit trotuaarisid ehk jalgteesid mööda, alleesid ehk puies­
teesid mööda ja üleüldse kõiki teesid mööda, mis ainult jala­
käijate jaoks on määratud, ilma tingimisteta keelatud on.

Tähendus 2. Kõikide maksuliste »vaatemängude ja lõbupi- 
dude toimepauemistel peawad täielikult kõik sellejaoks 
antud seadused täidetama.
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Setist liikmed.

§ 3-
Seltsil on aun- ja tegewad liikmed. Nende arwu 

määrab üleüldine koosolek.

§ 4.
Seltsi liikmeteks ei wõi olla:

a) tegemas sõjamäes teeniwad alamad wäelised ja junkrud; 
b) kelle õigused kohtute poolt kitsendatud;
c) administratiiwliselt ära saadetud;
d) kunst-jalgratta sõitjad ja
e) sõjamäe, mereasjanduse ja waimulikkude koolide Las- 

wandikud.
Kõikide muude koolide kaswandikud ja alaeali­

sed, kui nad koolides ei olegi, wöiwad kõik seltsi liik­
med alla, aga eestseisuse liikmeteks ei wõi nad mitte 
saada ja hääleõigust üleüldistel koosolekutel licit ei 
ole. Selle juures, kui alaealisi ja koolikaswandikka 
seltsi nimekirjadesse ülesse kirjutatakse, peawad nemad 
seltsi eestseisusele ette näitama: alaealiste kohta, kes 
mitte kooli kaswandikud ei ole — wanemate ehk eest­
kostjate kirjalik lubatäht, et nad sellega nõuus on; 
ülikooli kaswandikkude kohta — lähema kooliwalitsuse 
lubakiri; alamate ja kesk-koolide kaswandikkude kohta — 
wanemate ehk eestkostjate lubatäht, et uad sellega uöuus 
on ja püüle selle weel kooliwalitsuse lubakiri, parem 
week isiklik wastutamiue wiimase poolt. Sell korral 
on kooliwalitsuse asemikul luba seltsi liikmete üleüldistel 
koosolekutel küia, kuid ilma hääleõiguseta, kui uad ise 
seltsi liikmed mitte ei ole. Need nimetatud seadused 



ei käi ainult mitte nende alaealiste kohta, kellel 
auuastmed on.

Tähendus 1. Akademiates õppijad ohwitserid ci nr roata 
mitte nende isikute hulka, kes settes paragrahwis punkt 
„e“ tähendatud on.

Tähendus 2. Kunst-jalgrattasõitjaks arwatakse igaühte, kes 
awalikult raha eest jalgrattaga sõidab.

§ 5.

Anu-liikmed walitakse üleüldistel liikmete koosolekutel 
2/з häälte enamusega eestseisuse ehk Vio kõigi seltsi liik­
mete ettepauekul mõne iseäraliku seltsile tehtud hääteo wöi 
teiltet kaitsemise eest. Kõikidest määratud maksudest seltsi 
kasuks on auu-liikmed wabastatud.

§ <>♦

Tegewad liikmed walitakse lihtsa häälte enamusega 
üleüldistel koosolekutel kahe seltsi liikme soowitusel.

Tähendus. Isikud, kes sette põhjuskirja projektile alla kirjn- 
tasiwad, nimetatakse asutajateks liikmeteks. Nemad on 
ainult seltsi liikmeteks ilma ballvteerimiseta ja nendel on 
kõik tegewate liikmete õigused.

§ 7.
Isikute üle, keda ettepandakse seltsi liikmeteks walida, 

peawad kuulutused, seltsi ruumides, 14 päewa kuni ballo- 
teerimiseui, wälja pandama, kus kandidaadi nimi, isa nimi, 
priinimi ja seisus, niisama ka soowitajate priinimed, üles 
on tähendatud.
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Kandidaatide balloteeriinine toimetatakse salaja muna- 
keste laskmiste läbi nende jaoks määratud kastikesesse, mille 
pääle walitawa priinimi on kirjutatud, selles korras, kudas 
balloteeritawad kuulutuste pääle üles ou tüheudatud, mille 
juures kandidaatidel, nende balloteerimise päewal, seltsi ruu­
midesse, külalistena, sisseastumiseks luba ei ole.

§ 9.

Isikud, kes balloteerimisel läbi kukuwad, wõiwad seltsi 
liikme kandidaatidena uuesti ette pandud saada, aga mitte 
enne, kui see aeg möödas ou, mida üleüldine koosolek sel­
leks määrab. Isikud, kes teist kord balloteerimisel läbi ku­
kuwad, kaotawad sootumaks õiguse seltsi liikmeks saa­
mise kohta.

§ 10.

Tegewad liikmed on kohustatud, üleüldisel koosolekul 
määratud ajaks ja arwul, ühekorralisi, see ou sisseastumise 
ja aasta maksusid maksma. Isikud, kes rahamaksu tärmini 
mööda on lasknud, kaotawad õiguse seltsi ruumidesse 
ilmuda, fuiii uad raha ära maksawad.

§ IL

Seltsi liikmetel ou õigus seltsi ruumidesse külalisi 
paluda, kes selleks, üleüldisel koosolekul määratud, maksud 
maksawad. Et külalised seltsi pöhjuskirja seadused ja punk­
tid ja üleüldise koosoleku poolt kokkuseatud intstruktsiad 
seltsi ruumides tõesti täidawad — selle eest wastutawad 
need seltsi liikmed, kelle külalised seda mitte ei tee. Küla­
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lised kirjutatakse ühes nende soowitajate seltsi liikmetega selle 
jaoks seatud raamatusse.

§ 12.
Auutumate tegude ehk kangekaelselt seltsi põhjuskirja 

wastu eksimise eest wõiwad niisugused seltsi liikmed seltsist 
wülja wisatud saada, fui üleüldine koosolek 2/з häälte ena­
musega selleks otsuse teeb, kuna 2/з kõigist seltsi liikmetest 
koos peab olema. Niisugune wäljawiskamise küsimus wõe- 
takse üleüldisel koosolekul päewakorrale Eestseisuse ettepane­
kul ehk tema arwamist mööda ehk kõigist seltsi liikmetest Vi о 
nõudmisel, korralikult tõendatud juhtumiste põhjusel.

Settst war andus 

§ 13.
Seltsi waraudus sünnib:

a) ajutistest ja igaaastalistest liikme maksudest;
b) wabatahtlistest korjandustest allkirjade läbi seltsi liik­

mete ja külaliste poolt;
c) ajamiste, wõiduajamiste ja lõbupidude maksudest.

§ 14.
Summad, mis seltsile sissetulewad, jagatakse:

a) põhjussummad, mida 5% kõigist seltsi sissetulekutest 
süunitawad ja wälja wõib ueid ainult seltsile liitu­
mata asjade muretsemiseks auda;

b) tagawarasummad, mida 10% kõigist seltsi sissetuleku­
test süunitawad ja kuhu ka weel eelarwude ülejäänud 
osad lisatakse ja
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c) spetsiaal-summad, milledel iseäraline, ohwerdajate ehk 
wabatahtliselt korjanduse allkirjutajate poolt määratud 
eesmärk on.

Tagawara summad määratakse ainult erakorra­
liste wäljaminemiste jaoks, mida eelarwudes mitte 
ette pole nähtud ja antakse neid wälja ainult siis, kui 
selleks üleüldine koosolek 2/з häälte enamusega otsuse 
on teinud. Niisamasuguse häälte enamusega saamad 
ka põhjussummad pruukimiseks lubatud.

§ 15.
Kõik seltsi summad peawad ühes riigi rahaasutuses 

alal hoietama. Kord ja tingimised summade alalhoidmiseks 
ja wäljanõudmiseks määratakse üleüldisel koosolekul.

Seltsi asjade juhatus.

8 16.
Seltsi asjade juhatus ou üleüldise koosoleku liikmete 

ja seltsi eestseisuse päralt. Pääle selle on üleüldisel koosolekul 
luba oma keskelt walida iseäralised kommisjonid, nagu: 
rewisioni kommisjou, sõidu kommisjon j. t. ueude kogu ja 
töötamise korra määrab üleüldine koosolek.

£ 17.
Seltsi eestseisuses ou president, abi-president, sekretär, 

kassameister, arst ja mõned liikmed. Wiimaste armu mää­
rab üleüldine koosolek ja nende arm ei tohi wähem olla 
kui kaks. Kõik need isikud, niisama ka nende kandidaadid, 
walib üleüldine koosolek salaja tähtede ehk munakestega ühe 
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aasta püüle. Kes üleüldisel koosolekul kõige rohkem hääli 
saawad, loetakse wäljawalitud eestseisuse liikmeteks, järgmised 
armutakse nende kandidaatideks.

Isikuid, kes eestseisusest ameti aja lõpul wülja ustu­
mad, wõib uuesti jälle nendesama ehk teiste umetite püüle 
mulidu.

8 18.
President juhutub eestseisuse töötamist, müürab temale 

koosolekrrid, walwab põhjuskirja korraliku tüitmise üle, 
paneb läbiharutamiseks eestseisusele, temasse puutuwad, küsi­
mused ja asjad ette ja on igas asjas seltsi asemik.

8 Ю.
Abi-president täidab presidendi äraolekutel tema kohu­

seid ja aitab teda, kui president sellega nõuus on, mõnedes 
kohustes.

8 20.
Sekretär Malitseb ja toimendab kõik eestseisuse kirjali­

kud tööd, kinnitab tema poolt wäljaminewad paberid ja 
peab eestseisuse kui ka üleüldiste koosolekute kohta surnalid.

8 21.
Kassameister wõtab harilikkude kwiitungide wastu kõik 

seltsile sissetulewad rahasummad oma kütte, peab sisseti:- 
leku ja müljamineku raamatud ja toimendab wäljaminekud 
orderite jürele, mis on allakirjutatud, püüle sekretäri kinui- 
tamist, presidendi poolt, waljusti eelarmete järele käies, mis 
iga aasta kohta üleüldisel koasolekul kinnitatud ou.
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L 22

Arst walwab seltsis niisama kahjuta jalgrattaga sõi­
tude, kui ka muu wiisikaliste harjutuste üle ja annab tarwi- 
likkudel kordadel arstlikku nõuu ja abi.

Tähendus. Ülejäänud eestseisuse liikmete töö ja amet mää­
ratakse eestseisuse poelt.

8 23.

Eestseisuse koosolekud on makswad, kui temast osa 
wõtsiwad kõigewähem kokm tema liiget, nende hulgas ka 
president. Asjad eestseisuses otsustatakse lihtsa häälte ena­
musega juures olewate koosoleku liikmete poolt. Ühewõrs 
häälte juures annab presidendi hääl otsuse. Laialt-suurepä- 
raline eestseisuse tegewuse kord määratakse, tema poolt kokkil 
seatud ja üleüldisel koosolekul kinnitatud instruktsias.

$ 24.

Eestseisuse kohused on:
a) kõik seltsi asjade juhtimine ja korraldamine Põhjus- 

kirja ja üleüldiste koosolekute otsuste järele;
b) seltsi warauduse hoidmise järelwaatamine ja köilide 

sissetuleku - wäljamineku rahasummade korraldmuine 
täielikult põhjuskirja seaduste ja üleüldise koosoleku 
poolt kinnitatud iustruktsia järele;

c) instruktsiade ja seaduste projektide kokkuseadmine, mida 
üleüldine koosolek kinnitab, niisama ka tema kinnita­
miseks iga aasta eelarwete ja aruannete walmista­
miiie:
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d) tegemised seltsi nimel walitsuse, üleüldiste ja era isi­
kute ja asutustega;

e) seltsi nimel, iseäraliselt selle jaoks üleüldisel koosolekul 
otsuseks tehtud põhjusel, kõiksuguste aktide, lepingute 
ja kohustuste tegemine ja ka usalduskirjade wälja- 
andmin: seltsi nimel asjade ajamiseks kohtutes ja 
muudes asutustes nagu wauuutatud usaldusmeestele, 
nii ka teistele isikutele;

f) üleüldiste koosolekute kokkukutsumine.

Tähendus. Wastutnmine seltsi ees fõifibe tema rahasum­
made ja warauduste eest paudakse eestseisuse täieliku 
kogu pääle.

Äteüldifed Koosolekud.

8 25.

Üleüldised koosolekud on: korralikud ja errakorralikud.
Päewa, tunni, koha ja asjade üle, mis üleüldistel 

koosolekutel harutatakse, on kohustatud eestseisus iga kord 
õigel ajal kohaliku politsei ülemale teadustama.

8 26.

Korralikud üleüldised koosolekud kutsutakse kokku iga 
aasta lõpul (ehk poole aasta lõpul) jooksma asjade haruta­
miseks: Seltsi möödaläiuud ajal tegewuse aruande, sisse­
tuleku — wäljamiueku tulema aasta eelarwe, seltsi ettenr- 
matud eelseiswate tööstuste, seltsi ametnikkude ja liikmete 
malimise jue. kohta.
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§ 27.
Era-korralised üleüldised koosolekud kutsutakse kokku kas 

-eestseisuse, rewisioui kommisjoui ehk Vi о koigi seltsi liikmete 
arwamist mööda.

8 28.

Üleüldised koosolekud arwatakse maksmaks, kui Va kõi­
gist seltsi liikmetest koos on. Kui üleüldine koosolek ei ole 
maksew nõutama armu seltsi liikmete puudumise pärast, siis 
kutsutakse ühe uädali pärast, ueude sama asjade harutamiseks, 
teine üleüldine koosolek, mis maksmaks arwatakse, ilma 
selle püüle waatamata, tui palju seltsi liikmetest selleks tun­
niks kokku mi tulnud.

8 29.

Kõik asjad üleüldistel koosolekutel otsustatakse liht­
salt hüülte enamusega, aga kui ueid ühewörs on, teeb 
otsuse üleüldise koosoleku presidendi hääl; järgmiste küsi- 
.muste otsustamiseks:

a) seltsi liikmete wäljaheitmise (§ 12);
b) põhjuskirja muutmise ja täiendamise;
c) seltsi kinnipanemise ja tema waranduse korraldamise 

(likwitatsioni);
d) auuliikmete walimise;
e) põhjus- ja tagawara-summade müljaaudmise jooks 

nõutakse kõigist seltsi liikmetest 2/з juuresolemist ja 
ueude 2/з häälte enamust.

.Tähendus. Üleüldiste kvosolekute otsused põhjuskirja imutt- 
niise ehk täiendamise kohta pandakse maksma ainult siis, 
tui nad siisemiste asjade ministeriumis kinnitatud on.
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30.
Era-korralistel üleüldistel koosolekutel harutatakse uii- 

.sugused asjad, mis ilma edasilükkamata läbiwaatamist 
nõuawad.

8 31.
Harutamisteks üleüldistel koosolekutel, nagu korralistel, 

uit ka era-korralistel, lubatakse ainult niisugused asjad, mis 
otsekoheselt põhjuskirja järele seltsi tegewusesse puutuwad ja 
käiwad ja millede üle iga kord õigel ajal kohaliku politsei 
ülemale teadustatakse.

8 32.
Eestseisuse president awab iga üleüldise koosoleku, kes 

otsekohe koosolewate liikmete hulgast üleüldise koosoleku pre­
sidendi walib, kuid mitte eestseisuse liikmetest, wiimue on siis^ 
koosoleku juhataja, järelwaadates, et läbirääkimised haruta- 
tawast asjast mitte kõrwale ei kaldu ja üleüldse, et koosole­
kul hää kord walitseks. Kui tõepoolest korra wastu eksimi­
sed ette tulewad, ou president kohustatud koosoleku istumist 
lõpetama.

8 33.
Pärast läbirääkimiste lõppemist rahustab president 

neid ja seab küsimuse, mis üleüldisel koosolekul otsustada 
oli, jäädama kujuliselt wastuwõtmiseks ette. Häälteandmine 
toimeudatakse awalikult (püstitõusmisega, käte ülestõstmi­
sega jne.) ehk salaja balloteerimise läbi, kuida üleüldine koos­
olek ise hääks arwab.

§ 34.
Seltsil on oma pitsat päälkirjaga: „Jalgratta sõit­

jate selts „Kiirus.""
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§ 35.
Jalgrattaga wäljasõitudel on seltsi liikmed kohustatud 

pääkatte küljes awalikku seltsi märki kandma, mis Liiwimaa 
kuberneri herra poolt kinnitatud on.

§ 36.

Kui asjade ajamisel ilmsiks tuleb, et seltsi töötamist 
tarwis lõpetada on, siis kntsub eestseisus, selle asja haruta­
miseks, erakorra üleüldise koosoleku kokku, kes, kui tõesti 
näha, et selts tarwis kinni panna, seltsi warnnduse likwi- 
tatsioni korra üles seab ja tema edaspidise asjaajamise ja 
waranduse ära määrab, mis likwitatsioni järele wabaks 
jääda wõib. Niisugune määrus saadetakse täide ainult siis, 
kui Liiwimaa kuberneri herra poolt selleks luba on. Seltsi 
kinnipanemise üle annab eestseisus sisemiste asjade minis- 
teriumile teadust.

§ 37.
Kui, selle pääle waatamata, et kuberneri herral seadus 

on (ст. 321 T. 2 Св. Зак. Общ. Губ. Учр. изд. 1892 г.) 
üleüldiseid kokkukogumist ära keelata, kui nendes midagi riigi 
korra wastast ilmsiks tuleb ehk üleüldist hää korda ja 
woorust rikutakse, on selle pärast Liiwimaa kuberneri herra 
hüäks arwauud jalgratta sõitjate seltsi „Kiirus", ehk ka 
mõne muu põhjusel, kinni panna, siis pa^ieb tema sellest läbi- 
waatamiseks sisemiste asjade ministeriumile ette.

Airektori kohuste täitja (allkiri).
Asjaajaja (allkiri).

Selle tõlke tunnistan projekti järele õigeks:
„Kiiruse" seltsi sekretär: A. Michelson.


